J’ai voulu rester a la maternelle et jouer avec les petits
Mais la vie m’a jeté dans la cour des grands




J’ai voulu rester petit et avoir une maitresse
Qui serait belle comme une fée et m’apprendrait
A lire, a écrire et a compter, a vivre et a aimer
Qui m’apprendrait qu’il n’est jamais trop tard.

J’ai voulu aller a Pécole avec les enfants de mon age
Mais les hommes en uniforme m’ont arraché a ma
classe
Et m’'ont emmené dans une grande cour sans coins
Ou je n’allais plus a la chasse, car j’avais perdu ma
place.

J’ai voulu rester a I’étude et faire mes devoirs
Apprendre Phistoire, la culture et la civilisation
Car mieux vaut tard que jamais dit le dicton
Mais P’école était devenue une grande caserne.

J’ai voulu apprendre et j’ai voulu comprendre
J’ai voulu voir, j’ai voulu étre et j’ai voulu savoir
J’ai voulu rester enfant et apprendre avec le cceur
Ce que les grands savent par coceur, sans comprendre.
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Kindergarten

MICHAEL ADAM ° ISRAEL
KINDERGARTEN

| wanted to stay in kindergarten and play with the little ones
But life threw me into the big kids' playground
Who took my place while | went hunting
For dreams under the concrete branches of the large covered playground.

| wanted to stay little and have a teacher
Who would be beautiful like a fairy and teach me
To read, to write and to count, to live and to love
Who would teach me that it's never too late.

| wanted to go to school with the children my own age
But the men in uniform tore me away from my classroom
And took me to a large courtyard without comers
Where | no longer went hunting, because | had lost my place.

| wanted to stay in study hall and do my homework
Leam history, culture, and civilization
Because better late than never, as the saying goes
But the school had become a large barracks.

I wanted to learn and | wanted to understand
| wanted to see,
| wanted to be, and | wanted to know
| wanted to remain a child and leam with my heart
What grown-ups know by heart, without understanding.
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MICHAEL ADAM ISRAEL
JARDIN DE INFANCLA

Queria quedarme en el jardin de infancia y jugar con los pequefios
Pero la vida me lanz6 al patio de recreo de los mayores
Quienes ocuparon mi lugar mientras yo
buscaba suefios, bajo las ramas de cemento del gran patio cubierto.

Queria seguir siendo pequefio y tener una maestra
Que fuera hermosa como un hada y me ensefiara
A leer, a escribir y a contar, a vivir y a amar
Que me enseiiara que nunca es demasiado tarde.

Queria ir a la escuela con los nifios de mi edad
Pero los hombres uniformados me arrancaron de mi aula
Y me llevaron a un gran patio sin esquinas
Donde ya no buscaba, porque habia perdido mi lugar.

Queria quedarme en la sala de estudio y hacer mis tareas
Aprender historia, cultura y civilizacion
Porque mas vale tarde que nunca, como dice el dicho
Pero la escuela se habia convertido en un gran cuartel.

Queria aprender y queria comprender.
Queria ver, queria ser y queria saber.
Queria seguir siendo una nifia y aprender con el corazon.
Lo que los adultos saben de memoria, sin comprender.

MICHAEL ADAM * ISRAEL
JARDIM DE INFANCLA

Eu queria ficar no jardim de infancia e brincar com as
criancinhas
Mas a vida me jogou no parquinho das criancas grandes




u queria continuar pequeno e ter uma professora
Que fosse linda como uma fada e me ensinasse
A ler, a escrever e a contar, a viver e a amar

ya

aula
E me levaram para um grande patio sem cantos
Onde eu nao ia mais cacar, porque tinha perdido meu lugar.

Porque antes tarde do que nunca, como diz o ditado
Mas a escola tinha se tornado um grande quartel.
Eu queria aprender e queria entender
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Mauka Aaam U3pauniib

v

pocuna MeHsl Ha UrpoBYIO NNoWaaKy ans
B3pPOCHbIX,
Ktro 3aHan Moé mMmecTo, NoKa i OXOTUINCA, 3a MeuTamMmu, non

Yutatbh, NUCATb U CUMUTATb, XKUTb U NIOOGUTD,
KTo 6b1 HAyuMn MeHs, YTO HUKOraa He No3AHO.
Al xoTen xoauTb B LLKOJIy CO CBOMMM CBEPCTHUKaMM,

Fpoe s Gonble He XoAUN Ha OXOTY, MOTOMY YTO NOTEpss CBOé
MecCTO.
fl XoTen ocTaTrbCs B LUKOJILHOM Kfiacce U aenartb YPOKM,




TO, 4YTO B3pOCIibie 3HAIT HAU3yCTb, HE NOHMMaA.




